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ЭТНООРИЕНТИРОВАННАЯ МОДЕЛЬ ПОДГОТОВКИ 
УЧИТЕЛЯ РУССКОГО ЯЗЫКА КАК ИНОСТРАННОГО 

ДЛЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ ОБЪЕДИНЁННОЙ РЕСПУБЛИКИ ТАНЗАНИЯ 
В СИСТЕМЕ РОССИЙСКОГО НЕПРЕРЫВНОГО ПЕДАГОГИЧЕСКОГО ОБРАЗОВАНИЯ 
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Аннотация. В статье обосновывается, что в условиях изменяющейся международной обстановки распро-

странение русского языка является важным инструментом укрепления позиций России на мировой арене и 

формирования положительного имиджа страны. Аргументируется необходимость разработки этноориенти-

рованной модели подготовки учителя русского языка как иностранного для образовательных организаций 

Объединённой Республике Танзания в системе российского непрерывного педагогического образования, 

нацеленной (модель) на кадровое обеспечение процесса преподавания РКИ в Танзании с учетом специфики 

национальной системы образования страны, а также этнокультурных особенностей целевой аудитории. До-

казывается, что разрабатываемая модель являет собой нормативную модель, отражающую представления о 

том, какими должны быть содержание, приемы, формы и средства организации образовательного процесса, 

обеспечивающие эффективную профессиональную подготовку учителей русского языка как иностранного 

для образовательных организаций Танзании из числа танзанийцев, обучающихся в России. Определяются 

приоритетные функции модели: объяснительная, иллюстративная, информационная и проективная функции. 

Обосновывается блочная структура модели и раскрывается содержание целевого, аналитико-диагностичес-

кого, мотивационного, методологического, содержательного, методического и результативно-перспективн-

ого блоков. Раскрывается сущность этноориентированного, культурологического, аксиологического, комму-

никативного и компетентностного подходов к организации подготовки учителя русского языка как ино-

странного для образовательных организаций Объединённой Республики Танзания в системе российского не-

прерывного педагогического образования и выявляются принципы реализации подходов: принцип нацио-

нальной контекстности обучения, принцип учета национально-личностных характеристик обучающихся, 

принцип учета особенностей национальной системы образования обучающихся, принцип адаптационной 

направленности обучения РКИ иностранных студентов в системе российского образования, принцип между-

народной интеграции, программно-целевой принцип, принцип учета родного языка и культуры обучающих-

ся (этноориентированный подход); принцип диалога культур, принцип культуросообразности (культуроло-

гический подход); принцип ценностной ориентации, принцип субъектности (аксиологический подход); прин-

цип функциональности, принцип новизны (коммуникативный подход); принцип дидактической последова-

тельности, принцип личностной ориентированности (компетентностный подход). 

Ключевые слова: этноориентированная модель; русский язык как иностранный; профессиональная подго-

товка учителя РКИ; система российского непрерывного педагогического образования; система образования 

Объединённой Республики Танзания; подход; принцип; функция. 
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Abstract. The article substantiates that in the context of the changing international situation, the dissemination of 

the Russian language is an important tool for strengthening Russia's position on the world stage and forming a posi-

tive image of the country. The article argues for the need to develop an ethno-oriented model for training teachers of 

Russian as a foreign language for educational institutions of the United Republic of Tanzania in the system of Rus-

sian continuous pedagogical education, aimed (model) at staffing the process of teaching Russian as a foreign lan-

guage in Tanzania, taking into account the specifics of the national education system of the country, as well as the 

ethnocultural characteristics of the target audience. It is proved that the developed model is a normative model re-

flecting ideas about what the content, methods, forms and means of organizing the educational process should be, en-

suring effective professional training of teachers of Russian as a foreign language for educational institutions of Tan-

zania from among Tanzanians studying in Russia. The priority functions of the model are defined: explanatory, illus-

trative, informational and projective functions. The article substantiates the block structure of the model and reveals 

the content of the target, analytical and diagnostic, motivational, methodological, substantive, methodical and result-

prospective blocks. The article reveals the essence of the ethno-oriented, cultural, axiological, communicative and 

competence-based approaches to organizing the training of teachers of Russian as a foreign language for educational 
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institutions of the United Republic of Tanzania in the system of Russian continuous pedagogical education and iden-

tifies the principles of implementing the approaches: the principle of national context of training, the principle of taking 

into account the national and personal characteristics of students, the principle of taking into account the peculiarities of 

the national education system of students, the principle of the adaptive focus of teaching Russian as a foreign language 

to foreign students in the Russian education system, the principle of international integration, program-target principle, 

the principle of taking into account the native language and culture of students (ethno-oriented approach); the princi-

ple of dialogue of cultures, the principle of cultural conformity (cultural approach); the principle of value orientation, 

the principle of subjectivity (axiological approach); the principle of functionality, the principle of novelty (communi-

cative approach). principle of didactic consistency, principle of personal orientation (competence approach). 

Keywords: ethno-oriented model; Russian as a foreign language; professional training of a teacher of Russian as a 

foreign language; system of Russian continuous pedagogical education; education system of the United Republic of 

Tanzania; approach; principle; function. 

Деятельность по поддержке и продвижению рус-
ского языка, российской культуры и образования за 
рубежом является одним из ключевых направлений 
внешней гуманитарной политики Российской Феде-
рации, значение которой многократно возрастает в 
современном геополитическом пространстве, так как 
она «способствует укреплению международного ав-
торитета России, формированию ее объективного вос-
приятия за рубежом и нейтрализации антироссий-
ских настроений политико-идеологического проис-
хождения» [1], а также создает благоприятные усло-
вия для реализации внешнеполитических задач, ве-
дения конструктивного диалога и преодоления раз-
ногласий с иностранными партнерами. В данном кон-
тексте все более актуальным представляется реше-
ние задачи подготовки высокопрофессиональных пре-
подавателей русского языка как иностранного за ру-
бежом с учетом специфики национальных систем об-
разования, а также этнокультурных особенностей це-
левой аудитории. Одним из вариантов ее решения 
может стать модель подготовки педагогов, реализу-
ющих программы обучения русскому языку и на рус-
ском языке, в системе российского непрерывного пе-
дагогического образования, разработанная в контек-
сте этноориентированного подхода, поскольку, как спра-
ведливо отмечает Т.А. Кротова, она позволит спрог-
нозировать трудности, с которыми представители от-
дельно взятого этнического контингента могут стол-
кнуться в процессе обучения в новой образователь-
ной и социокультурной среде; сформировать у пре-
подавателя комплекс этнометодических знаний, на-
выков и умений, необходимых для создания эффек-
тивного и психологически комфортного педагогиче-
ского взаимодействия в образовательном процессе; 
выбрать эффективные для конкретного контингента 
обучающихся формы работы, способы организации 
взаимодействия; определять содержание обучения, 
ориентированное на определенный этнический кон-
тингент с целью минимизации конкретных адапта-
ционных трудностей; выбирать средства обучения, до-
казавшие свою эффективность в работе с определен-
ным этническим контингентом обучающихся; разра-
батывать учебные материалы с опорой на данные об 
этнокультурной специфике представителей опреде-
ленного этноса [2]. 

Значимость проблемы кадрового обеспечения учеб-
ного процесса определило тему исследования – «Про-
ектирование этноориентированной модели подготов-
ки учителя русского языка как иностранного для об-
разовательных организаций зарубежных стран в си-
стеме российского непрерывного педагогического об-
разования (на примере Объединённой Республики Тан-
зания)», выполненного проектным коллективом фе-
дерального государственного бюджетного образова-

тельного учреждения высшего образования «Самар-
ский государственный социально-педагогический уни-
верситет» в рамках государственного задания Мини-
стерства просвещения РФ. 

Выбор расположенной на восточном побережье 
Африки Объединённой Республики Танзания в каче-
стве локации для проведения исследования обуслов-
лен рядом факторов. Во-первых, особым статусом Аф-
риканского континента как важного стратегического 
партнера России по экономическому, политическому 
и социально-гуманитарному сотрудничеству. При этом 
восточная часть Африки в последнее время развива-
ется быстрее других и вызывает все больший инте-
рес российского бизнеса. С учетом географического 
положения, стабильной политической системы, репу-
тации в регионе и в мире, традиционно дружествен-
ных отношений сначала с Советским Союзом, а те-
перь с Россией расположенная на восточном побере-
жье Африканского континента Танзания может стать 
опорной точкой для российского экономического при-
сутствия в регионе [3]. Во-вторых, интерес к этой 
стране обусловлен тем фактом, что, несмотря на вы-
сокий уровень бедности, за последние десять лет Тан-
зания по темпам экономического роста опережала мно-
гие африканские страны, а прирост населения соста-
вил в среднем около 3,2% в год. Согласно статисти-
ческим данным 2024 года, по численности населе-
ния, средний возраст которого составляет 17,4 года, 
Танзания занимает пятое место в Африке [4], что оз-
начает емкий потребительский рынок, большое коли-
чество доступной рабочей силы, значительный по-
тенциал для продвижения российского высшего про-
фессионального образования и привлекательные ус-
ловия для ведения бизнеса. В-третьих, Танзания все 
больше привлекает россиян и как туристическое на-
правление, которое становится основой для успеш-
ного развития деловых связей. 

В статье мы представим разработанную нами этно-
ориентированнную модель подготовки учителя рус-
ского языка как иностранного для образовательных 
организаций Танзании, представляющую собой нор-
мативную модель, воплощающую знание о том, ка-
кими должны быть отвечающие особенностям танза-
нийцев как представителей конкретного этноса (эт-
нопсихологическая, этнокультурная, этнолингвисти-
ческая специфика), опирающиеся на их националь-
но-образовательные традиции, содержание, приемы, 
формы и средства организации образовательного про-
цесса, обеспечивающие эффективную профессиональ-
ную подготовку учителей русского языка как ино-
странного для образовательных организаций Танза-
нии из числа танзанийцев. 

В перспективе модель, разрабатываемая на уров-
не теоретического конструкта, реализуется в содер-
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жание практической педагогической деятельности по 
обучению учителя русского языка как иностранного 
для образовательных организаций Танзании в усло-
виях российского педагогического вуза, с опорой на 
этнопсихологические, этнокультурные и этнолингвис-
тические особенности танзанийцев. 

В теории педагогического моделирования выде-
ляются функции модели, среди которых, обоснован-
ные В.В. Сериковым, эвристическая, объяснительная, 
иллюстративную, информационная, проективная, оце-
ночная, управленческая и инновационная функции [5]. 
Для каждой конкретной модели присуща свойствен-
ная именно ей иерархия функций. В контексте предла-
гаемой нами модели приоритетными являются объ-
яснительная, иллюстративная, информационная и про-
ективная функции. 

Объяснительная функция позволяет показать ме-
ханизмы организации в рамках системы российского 
непрерывного педагогического образования подготов-
ки учителя русского языка как иностранного для об-
разовательных организаций Танзании, учитывающей 
этнокультурные и лингвокультурные особенности тан-
занийцев, и раскрыть эффективность использования 
таких механизмов. Иллюстративная функция дает 
возможность охватить целостную картину рассмат-
риваемой подготовки, наглядно отражая взаимосвязи 
этноориентированных содержания, форм, методов, 
средств, приемов организации учебного процесса. 
Информационная функция транслирует в сжатом ви-
де значительный объем информации о процессе под-
готовки учителя русского языка как иностранного 
для образовательных организаций Танзании. Проек-
тивная отражает ресурсы развития такой подготовки. 

Помимо определения приоритетных функций мо-
дели считаем необходимым обосновать идею, на ко-
торой основывается проектируемая модель. В каче-
стве такой идеи выступает, посвященное языку, вы-
сказывание Эразма Роттердамского: «Язык – лучший 
посредник для установления дружбы и согласия» [6, 
с. 792–793]. В контексте реализации названной идеи 
возможно обеспечение формирования интереса и 
уважения танзанийцев к русской культуре через об-
ращение к их национальной культуре, в частности 
через выявление и предъявление обучающимся об-
щих для обеих культур ценностей. 

Предлагаемая нами этноориентированная модель под-
готовки учителя русского языка как иностранного 
для образовательных организаций Объединённой Рес-
публики Танзания в системе российского непрерыв-
ного педагогического образования включает целевой, ана-
литико-диагностический, мотивационный, методоло-
гический, содержательный, организационный, методи-
ческий и результативно-перспективный блоки, каж-
дый из которых обладает своим особым содержанием. 

Целевой блок 
Содержание блока образуется целью и задачами 

предлагаемой модели. В качестве цели, которая, как 
известно, предвосхищает результат деятельности, вы-
ступает разработка содержания, форм, методов, при-
емов, средств, технологий этноориентированного обу-
чения, реализуемого в процессе подготовки учителя 
русского языка как иностранного для образователь-
ных организаций Танзании в системе российского не-
прерывного педагогического образования. 

На достижение цели работают следующие задачи: 
1) выявить этнокультурные и лингвокультурные 

особенности танзанийцев, определяющие националь-

но-образовательные традиции, условия и формы ор-
ганизации учебного процесса, принятые в системе об-
разования Танзании; 

2) актуализировать содержание дополнительной об-
щеобразовательной программы по РКИ с учетом эт-
нопсихологических, этнокультурных и этнолингви-
стических особенностей танзанийцев; 

3) разработать ключевые компоненты ОПОП по 
направлению подготовки 44.03.05 Педагогическое об-
разование (с двумя профилями подготовки), направ-
ленность (профиль) «Русский язык как иностранный» 
и «Английский язык» для обучающихся из Танзании: 
учебный план и аннотации дисциплин и практик, от-
ражающих принципы диалога культур и межкультур-
ной коммуникации, приемы, методы и технологии 
этноориентированного обучения; 

4) актуализировать содержание программы маги-
стратуры «Русский язык в среднем общем и высшем 
образовании» с учетом этнопсихологических, этно-
культурных и лингвокультурных особенностей танза-
нийцев; 

5) актуализировать содержание программы повы-
шения квалификации учителей русского языка как 
иностранного для образовательных организаций Тан-
зании с учетом этнопсихологических, этнокультур-
ных и лингвокультурных особенностей танзанийцев; 

6) подготовить к использованию в процессе под-
готовки учителя русского языка как иностранного 
для образовательных организаций Танзании в системе 
российского непрерывного педагогического образова-
ния комплекс учебных материалов, отвечающих эт-
нопсихологическим, этнокультурным и этнолингви-
стическим особенностям танзанийцев, их националь-
но-образовательным традициям; 

7) определить этноориентированные формы, мето-
ды, приемы, средства, технологии подготовки учите-
ля русского языка как иностранного для образова-
тельных организаций Танзании в системе российско-
го непрерывного педагогического образования. 

Аналитико-диагностический блок 
Данный блок включает, во-первых, анализ этно-

психологических, этнокультурных и лингвокультур-
ных особенностей танзанийцев; национально-образо-
вательных традиций, условий и форм организации 
учебного процесса, принятых в системе образования 
Танзании. Во-вторых, диагностику и анализ фонети-
ческих, лексических и грамматических особенностей 
изучения русского языка танзанийцами; этнокуль-
турных особенностей коммуникативного поведения 
танзанийцев и их проявления в процессе обучения. 

Как справедливо отмечает И.Г. Чуксина: «…пси-
холого-педагогические особенности иностранных сту-
дентов, обусловленные их национальным менталите-
том, свидетельствуют о фундаментальных различиях 
этнокультурной и этнопсихологической специфики 
участников педагогического процесса, поэтому одной 
из важнейших задач преподавателей, работающих с 
иностранными студентами, является формирование 
особой культурной среды, в основе которой лежал 
бы диалог, а не конфликт культур, а также создание 
и поддержание на занятии атмосферы доброжела-
тельности, доверительности, непринужденности, спо-
собствующей установлению между участниками диа-
лога психологического контакта» [7, с. 65]. Форми-
рование такой среды возможно в случае, когда пре-
подаватель овладеет знанием об этнокультурных и 
других особенностях танзанийцев. 
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Мотивационный блок 

Содержание блока определяется совокупностью 

мотивов, побуждающих танзанийцев к изучению рус-

ского языка. Мотив при этом предстает как то, что 

«определяет, стимулирует, побуждает человека к со-

вершению какого-либо действия, включенного в оп-

ределяемую этим мотивом деятельность» [8, с. 196]. 

Нами выявлены ведущие мотивы изучения русского 

языка гражданами Танзании, к которым (мотивам) 

относятся: получение хорошо оплачиваемой работы в 

том числе и за счет расширения туристической сфе-

ры – возрастающий поток российских туристов; ве-

дение бизнеса с российскими компаниями; получе-

ние российского образования, которое, при своем вы-

соком качестве, является относительно недорогим по 

сравнению с американскими и европейскими вузами. 

При разработке содержания, форм, методов, приемов, 

средств, технологий этноориентированного обучения, 

реализуемого в процессе подготовки учителей рус-

ского языка как иностранного из числа танзанийцев, 

следует работать над расширением круга мотивов изу-

чения русского языка гражданами Танзании. В част-

ности, можно вести речь о мотивах, связанных с об-

разом страны изучаемого языка. Так, формируемый 

у танзанийцев положительный образ России, способ-

ствуя развитию их интереса к культуре страны, к ее 

истории, тем самым побуждает к изучению русского 

языка. Формирование такого образа возможно в том 

числе и через обращение к танзанийской культуре. 

Владея знанием об этнокультурных особенностях 

танзанийцев о присущей им системе ценностей, пре-

подаватель осуществляет сравнительно-сопоставитель-

ный анализ культурных особенностей, традиционных 

ценностей народа России и народа Танзании. При 

этом выявляется то, общее, что может стать основ-

ной для установления этнокультурного баланса. 

Методологический блок 

В рамках данного блока представлены научные 

подходы к разработке содержания, форм, методов, 

приемов, средств, технологий этноориентированного 

обучения, реализуемого в процессе подготовки учи-

теля русского языка как иностранного для образова-

тельных организаций Танзании в системе российско-

го непрерывного педагогического образования и прин-

ципы их реализации. Иными словами, это подходы к 

организации такой подготовки. 

Это этноориентированный, культурологический, 

аксиологический, коммуникативный и компетентно-

стный подходы. 

В результате анализа научных источников, по-

священных проблеме использования этноориентиро-

ванного [7; 9–14], культурологического [15–19], ак-

сиологического [20–24], коммуникативного [25–29], 

компетентностного [30–32] подходов в процессе пре-

подавания русского языка как иностранного, выявле-

на сущность каждого из названных подходов в кон-

тексте организации подготовки учителя русского язы-

ка как иностранного для образовательных организа-

ций Танзании в системе российского непрерывного 

педагогического образования, а также определены 

принципы реализации подходов (таблица 1). 

Содержательный блок 

Данный блок включает содержание этноориенти-

рованного обучения, реализуемого в процессе подго-

товки учителя русского языка как иностранного для 

образовательных организаций Танзании в системе рос-

сийского непрерывного педагогического образования, 

находящее отражение в: 
1) дополнительной общеобразовательной програм-

ме «Русский язык как иностранный», актуализиро-
ванной для обучающихся из Танзании на основе прин-
ципов этноориентированного обучения (уровни А1, 
А2, В1); 

2) основной профессиональной образовательной 
программе бакалавриата по направлению подготовки 
44.03.05 Педагогическое образование в Российской 
Федерации (с двумя профилями подготовки), профи-
ли «Русский язык как иностранный» и «Английский 
язык» для обучающихся из Танзании; 

3) программе магистратуры «Русский язык в сред-
нем общем и высшем образовании», актуализирован-
ной для будущих учителей русского языка как ино-
странного из Танзании в части включения учебных 
дисциплин «Проблемы обучения русскому языку в 
полиэтнической среде в сопоставлении с полиэтни-
ческой ситуацией в Объединённой Республике Тан-
зания» и «Обучение русскому языку как иностран-
ному в среднем общем образовании для магистран-
тов из Танзании»; 

4) программе повышения квалификации для педа-

гогов, реализующих образовательную деятельность на 

русском языке в образовательных организациях Тан-

зании, актуализированной в контексте этноориенти-

рованного подхода. 

Организационный блок 

Данный блок включает формы организации этно-

ориентированного обучения, реализуемого в процес-

се подготовки учителя русского языка как иностран-

ного для образовательных организаций Танзании в 

системе российского непрерывного педагогического 

образования. К таким формам относятся лекционные 

и семинарские занятия, а также различные виды уро-

ков. 

Методический блок 

Данный блок включает методы, приемы, сред-

ства, технологии этноориентированного обучения, ре-

ализуемого в процессе подготовки учителя русского 

языка как иностранного для образовательных орга-

низаций Танзании в системе российского непрерывно-

го педагогического образования. Это коммуникатив-

ный и аудиовизуальный методы, работа с текстом, на-

ционально-ориентированные упражнения, националь-

но-ориентированные тесты, диспуты, дискуссии, раз-

личные виды игр (ролевая игра, лингвистические иг-

ры, лексические игры, словообразовательные игры, 

грамматические игры, креативные игры и др.), теат-

ральная, технологии и технология сотрудничества, эт-

ноориентированные учебники и учебные пособия. 

Результативно-перспективный блок 

Здесь содержится результат, предполагаемый це-

лью модели: содержание, формы, методы, приемы, 

средства, технологии этноориентированного обучения, 

реализуемого в процессе подготовки учителя русско-

го языка как иностранного для образовательных ор-

ганизаций Танзании в системе российского непрерыв-

ного педагогического образования, а также предлагает-

ся перспектива деятельности по распространению опы-

та создания этноориентированной модели подготов-

ки учителя русского языка как иностранного для об-

разовательных организаций стран Африки. 
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Таблица 1 – Научные подходы к организации подготовки учителя русского языка как иностранного для 
образовательных организаций Объединённой Республики Танзания в системе российского непрерывного педа-

гогического образования 

Подход Сущность Принципы реализации 

Этноориен-

тированный 

способствуя выявлению этнопсихологических, 

этнокультурных, лингвокультурных, коммуни-

кативных особенностей танзанийцев, анализу 

национально-образовательных традиций, усло-

вий и форм обучения, принятых в системе об-

разования Танзании, обеспечивает учет этих 

особенностей, традиций, условий при разра-

ботке содержания, форм, методов, приемов, 

средств, технологий, позволяющих эффективно 

преподавать РКИ танзанийцам в условиях си-

стемы российского непрерывного педагогиче-

ского образования 

принцип национальной контекстности 

обучения; 

принцип учета национально-личностных 

характеристик обучающихся; 

принцип учета особенностей национальной 

системы образования обучающихся; 

принцип адаптационной направленности 

обучения РКИ иностранных студентов 

в системе российского образования; 

принцип международной интеграции; 

программно-целевой принцип [11]; 

принцип учета родного языка и культуры 

обучающихся [14] 

Культуроло-

гический 

обеспечивая наполнение содержания этноори-

ентированного обучения, реализуемого в про-

цессе подготовки учителя русского языка 

как иностранного для образовательных учре-

ждений Танзании, знанием о культуре России 

во всей ее полноте и многообразии, а также со-

здание условий для сопоставления студентами 

культуры Танзании и российской культуры, 

способствует глубокому пониманию танзаний-

цами как русского языка, так и культурных 

контекстов, развитию представлений танза-

нийцев о России, адекватных культурологиче-

ским российским реалиям, формированию 

у них положительного образа России 

принцип диалога культур; 

принцип культуросообразности 

Аксиологи-

ческий 

обеспечивая интеграцию ценностей в образо-

вательный процесс, способствует предъявле-

нию танзанийцам российских традиционных 

ценностей в сочетании с актуализацией прису-

щих танзанийцам ценностей родной культуры, 

что содействует не только формированию 

у студентов языковых навыков, но и понима-

нию ими ценностных контекстов изучаемого 

русского языка 

принцип ценностной ориентации; 

принцип субъектности 

Коммуника-

тивный 

обеспечивает актуализацию и учет конкретных 

составляющих коммуникативной компетенции 

танзанийцев, изучающих русский язык как 

иностранный, их этнокультурных характери-

стик при разработке содержания, форм, мето-

дов, приемов, средств, технологий этноориен-

тированного обучения, реализуемого в процес-

се подготовки учителя русского языка как ино-

странного для системы образования Танзании 

принцип речемыслительной активности; 

принцип функциональности; 

принцип новизны 

Компетент-

ностный 

направлен на формирование у танзанийцев – 

будущих учителей РКИ в системе образования 

Танзании ключевых компетенций, обеспечи-

вающих успешность процесса обучения рус-

скому языку как иностранному в образователь-

ных организациях Объединённой Республики 

Танзания 

принцип дидактической последовательности; 

принцип личностной ориентированности 

 

 

Заключение 
Разработанная нами модель вносит вклад в реше-

ние проблемы подготовки учителя русского языка 

как иностранного для образовательных организаций 

Объединённой Республики Танзания в системе рос-

сийского непрерывного педагогического образова-

ния и на теоретическом уровне определяет содержа-

ние, формы и методы, обеспечивающие интенсифи-

кацию процесса продвижения русского языка на тер-

ритории страны. 
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